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Amos 2:15

Hebrew|i¥a) b9 89 D190 157 LYY N VI HPY THY NY hypn bam

ESV he who handles the bow shall not stand, and he who is swift of foot shall not save himself, nor shall he who rides the horse save his life;

NIV The archer will not stand his ground, the fleet-footed soldier will not get away, and the horseman will not save his life.

NLT The archers will not stand their ground. The swiftest runners won't be fast enough to escape. Even those riding horses won't be able to save themselves.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, n, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms
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Meaning:

*The

The definite article.

Forms
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0 ur Staow6fj o06eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigov6é
greek

Meaning

* Not * Nor * Neither * Not even

A combination of the words o0 (meaning no) and &¢ (meaning however or but). The word 006¢ adds another negative element to a sentence that already has one. 00&€ can join
words, phrases, or whole clauses. It often functions like English Matthew 6:20john 7:5Romans 3:10 oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms
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Meaning:

*The

The definite article.

Forms
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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‘KJV ‘Neither shall he stand that handleth the bow; and he that is swift of foot shall not deliver himself: neither shall he that rideth the horse deliver himself. ‘
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